Inštalácia slovenskej verzie

Programu JAWS 9.0
Dôležité upozornenie
Pred inštaláciou slovenskej verzie programu JAWS a syntetizéra slovenskej reči si prečítajte tento dokument “Inštalácia slovenskej verzie programu JAWS 9.0” a postupujte podľa inštrukcií v ňom uvedených. Nedodržanie postupu uvedeného v tomto dokumente môže viesť k nesprávnej funkcii programu JAWS, k jeho poškodeniu alebo k poškodeniu programového vybavenia vášho počítača, za čo nezodpovedá dodávateľ slovenskej verzie programu JAWS, Tyflocomp s.r.o.

Podporované operačné systémy:
Windows XP Home, Professional
Windows Vista Home, Bussines, Ultimate
Obsah dodávky

Dodávka slovenskej verzie programu JAWS 9.0.2169 obsahuje tieto komponenty:

Napaľované DVD pre slovenskú verziu Jaws 9.0 

Originálne CD pre anglickú verziu programu Jaws
Inštalačné CD pre slovenský syntetizér WTvoice
Manuál slovenský, anglický
Dongle – hardwarový USB kľúč

Autorizačné CD (len s licenciou ILM)
Štandardne sa program Jaws dodáva s licenciou na USB Dongle,    vynimočne je možné zakúpiť softwarovú licenciu ILM. Možná je však len licencia dongle alebo ILM, nie obe.
Postup inštalácie

1. Nainštalujte hlasový syntetizér Wintalker Voice z originálneho CD. Spustite z originálneho CD program wtvact.exe. Program vygeneruje jedinečné čísla pre váš počítač, pomocou ktorých na stránke www.tyflocomp.sk v sekcii servis-aktivácia wtvoice aktivujete program, pri aktivácii cez internet vám bude kód zaslaný emailom. V prípade že nemáte internetové pripojenie, možete urobiť aktiváciu telefonicky u dodávateľa. Ten vám oznámi aktivačný kód. Pre Windows Vista je nutné pri spúštaní programu wtvact.exe spustiť tento program ako správca. 
2. Z dodávaného napaľovaného DVD nainštalujte program Jaws 9.0.2169 (adresár Jaws90 súbor J9.0.2169SK1_ILM.exe). Program môžete hneď po inštalácii aktivovať nižšie popísaným postupom alebo ho môžete aktivovať neskôr. Ak sa rozhodnete program aktivovať neskôr, do jeho aktivácie bude fungovať ako 40-minútová demonštračná verzia. To znamená, že po 40 minútach od spustenia programu JAWS budete musieť reštartovať váš počítač.

3. Nastavte windows podľa odporúčaní zaručujúcich efektívne fungovanie programu JAWS uvedených v dokumentoch win98nastav.txt a winxpnastav.txt uložených na DVD. Vo Windows XP a Vista sa doporučuje vypnúť akékoľvek animácie, priehľadné okná a podobne. Dôrazne upozorňujeme na potrebu rešpektovať tieto odporúčania, ktoré predstavujú jedno z možných štandardných nastavení operačného systému Windows. S inými nastaveniami neodporúčame experimentovať pred dôkladným oboznámením sa nevidiaceho používateľa s fungovaním programu JAWS s odporúčanými nastaveniami Windows. Nemente nastavenia Windows a programu JAWS bez upozornenia a súhlasu jeho nevidiaceho používateľa!!!
Aktivácia JAWSu prostredníctvom dongle hardwerového kľuča
Dongle autorizácia
Dongle je hardwarové zariadenie, ktoré môžete pripojiť k USB portu počítača. JAWS je autorizovaný fungovať na tomto počítači pokiaľ je dongle pripojený. Je to užitočné ak často potrebujete používať JAWS na viacerých počítačoch a nechcete aktivovať program na každonm z nich. 

Keď JAWS štartuje, najprv zistí či je pripojený dongle k počítaču. Ak je pripojený, JAWS použije vlastnosti a informácie priradené licencii na dongle a autorizuje sa. Ak dongle nie je pripojený, JAWS bude hľadať licenčnú informáciu uloženú v počítači. Môžete použiť “Dongle Viewer utility” na zobrazenie informácie o licencii priradenej práve pripojenému dongle. Na spustenie tejto utility otvorte štartovaciu ponuku prejdite do programov, vyberte JAWS, Tools, Dongle Viewer. Pokiaľ by nešiel dongle nainštalovať automaticky, použite z DVD adresára „DongleSystemDriver“ príslušný ovládač.
Dongle si starostlivo uchovajte!!!!! 

Aktivácia JAWSu prostredníctvom Internetu

Internet License Manager vám umožňuje aktivovať JAWS prostredníctvom pripojenia na Internet. Aktivačný proces začína automaticky keď spustíte JAWS. 
Poznámka: 
Ak nemáte pripojenie na internet, môžete JAWS aktivovať telefonicky, faxom alebo pomocou dôveryhodnej tretej osoby, ktorá má prístup na internet. Podrobné informácie o týchto spôsoboch aktivácie nájdete v dokumente “Aktivácia programu JAWS”.
Na aktivovanie JAWSu prostredníctvom Internetu postupujte takto: 

1. V aktivačnom dialógu vyberte “Start Activation” (štart aktivácie).
2. Prečítajte si zobrazenú správu a potom vyberte “Continue” (pokračovať). Vložte autorizačné CD do vašej CD-ROM mechaniky a vyberte “Activate Using Authorization CD” (aktivovať použitím autorizačného CD). vaše autorizačné CD nájdete v obale s vašim JAWS programovým CD. Ak nemáte autorizačné CD, napíšte vaše autorizačné číslo ručne.  

Poznámka: 
ak ste už skôr vložili vaše autorizačné CD, program si nevyžiada jeho opakované vloženie. Pokračujte krokom 3 aktivácie.
3. Stláčajte kláves TAB až prejdete na tlačidlo “Activate” (aktivovať) a potom stlačte medzerník. 

4. Šípkami vyberte “Using the Internet (RECOMMENDED)” (použitím internetu (odporúča sa) a potom stlačte ENTER.

5. Ak ste použili vaše autorizačné CD, vaše 20-miestne autorizačné číslo bude automaticky vložené do editovacieho pola pre autorizačné číslo. Ak nie je zobrazené vaše autorizačné číslo, napíšte ho do editovacieho pola. Vaše autorizačné číslo vytlačené v čiernotlači I v Braillovom písme nájdete na obale CD vášho JAWSu. 

6. Stlačte Enter na pokračovanie. Program vás požiada, aby ste sa pripojili na Internet, ak ste to ešte neurobili. Pred pokračovaním autorizácie musíte byť pripojený na Internet.

7. Ak ste ešte nezaregistrovali JAWS, program vás požiada, aby ste tak urobili teraz. Registrácia JAWSu vám umožní získavať technickú podporu. Vyberte “Register Now” (registrovať teraz) a vyplňte on-line registračný formulár podľa uvedených pokynov. Môžete si tiež vybrať “register later” (registrovať neskôr), ale registrácia vám bude ponúknutá pri budúcej aktivácii JAWSu.

9. Po odoslaní vašej aktivácie, Internet License Manager začne aktivovať JAWS. Tento proces môže trvať niekoľko minút. Keď je aktivácia úspešná, vyberte “Finish” (dokončiť).

Poznámka: 
Ak Internet License Manager nemôže aktivovať JAWS, možno budete potrebovať rekonfigurovať váš firewall. 
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